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TEACHING GRAMMAR IN THE CONTEXT OF THE 

COMMUNICATIVE APPROACH 
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Аннотация. В статье рассматриваются основные принципы и 

методические особенности обучения грамматике иностранного языка в 

рамках коммуникативного подхода. Анализируются проблемы, связанные с 

интеграцией грамматического материала в коммуникативные ситуации, а 

также предлагаются практические рекомендации, направленные на 

повышение эффективно стиусвоения грамматики через развитие речевой 

компетенции. Особое внимание уделяется использованию современных 

технологий и интерактивных методов обучения. 

Ключевые слова: коммуникативный подход, обучение грамматике, 

лингводидактика, коммуникативная компетенция, методика преподавания, 

грамматическая компетенция, интеграция языковых навыков, индуктивный 

метод, речевые ситуации, коммуникативные задания, самостоятельная 

корректировка ошибок, интерактивные технологии. 

 

Annotation. This article examines the fundamental principles and 

methodological features of teaching foreign language grammar within the 

framework of the communicative approach. It analyzes challenges related to 

integrating grammatical material into communicative situations and offers 

practical recommendations aimed at improving the effectiveness of grammar 

acquisition through the development of communicative competence. Special 

attention is given to the use of modern technologies and interactive teaching 

methods. 

Keywords: communicative approach, grammar teaching, language didactics, 

communicative competence, teaching methodology, grammatical competence, 

integration of language skills, inductive method, communicative situations, 

communicative tasks, self-correction of errors, interactive technologies. 

 

В последние десятилетия в области лингводидактики наблюдается 

переход от традиционных методов, ориентированных на формальное 

изучение грамматики, к коммуникативному подходу, ставящему в центр 
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обучения развитие способности эффективно общаться на иностранном языке. 

Этот переход обусловлен необходимостью подготовки обучающихся к 

реальному использованию языка в социальном и профессиональном 

контекстах. При этом грамматика перестала рассматриваться как набор 

правил, а стала рассматриваться как средство организации правильного и 

понятного высказывания. 

Коммуникативный подход базируется на ряде ключевых положений:  

Функциональность грамматики: Грамматические структуры изучаются и 

практикуются в тех речевых ситуациях, в которых они естественно 

употребляются. 

Контекстуализация: Грамматический материал подается через 

аутентичные тексты и диалоги, что способствует лучшему усвоению и 

применению правил. 

 Интеграция языковых навыков: Грамматика не изучается 

изолированно, а через выполнение заданий, включающих говорение, 

аудирование, чтение и письмо. 

 Активное участие обучающихся: Использование групповой и парной 

работы способствует повышению мотивации и формированию 

коммуникативной компетенции. 

Исследования подтверждают, что именно интегрированный и 

контекстуализированный подход позволяет достичь баланса между знанием 

правил и умением их применять на практике. 

  Главная цель — формирование у обучающихся способности к 

адекватному и свободному использованию грамматических структур в 

реальных коммуникациях. 

Основные задачи включают: 

 Развитие понимания функционального значения грамматических форм; 

 Обеспечение автоматизации употребления грамматических 

конструкций в устной и письменной речи; 

 Формирование умения самостоятельно анализировать и 

корректировать грамматические ошибки; 

 Создание условий для активного взаимодействия обучающихся через 

речевые задачи. 

Эффективное обучение грамматике в условиях коммуникативного 

подхода опирается на следующие методы и приёмы: 

 Индуктивный метод: обучающиеся самостоятельно формулируют 

грамматические правила на основе наблюдения и анализа языковых 

примеров в контексте. Это способствует лучшему пониманию и 

запоминанию. [Гальскова, 2004: 192]  

 Использование коммуникативных заданий: диалоги, ролевые игры, 

проектные работы направлены на применение грамматики в активной речи. 
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Таск-бейзд лёрнинг (TBL): выполнение конкретных задач (например, 

планирование путешествия, обсуждение новостей) с использованием 

целевых грамматических структур. 

 Аутентичные материалы: использование видео, аудио, статей, писем 

для создания естественной языковой среды. 

  Интерактивные технологии: электронные тренажёры, онлайн-игры, 

приложения для закрепления грамматических навыков. 

 Основные сложности при обучении грамматике в коммуникативном 

режиме: 

Недостаток времени: интенсивный коммуникативный тренинг оставляет 

мало времени на систематическую отработку грамматических структур. 

Проблемы с автоматизацией навыков: без механического повторения 

грамматика может усваиваться поверхностно. 

 Различия в индивидуальных стилях обучения: некоторым 

обучающимся необходимы более традиционные объяснения правил. 

 Ограниченность учебных материалов, ориентированных на 

коммуникативный подход. Для решения данных проблем рекомендуется 

комбинировать коммуникативные и традиционные методы, обеспечивать 

дифференцированный подход и использовать мультимедийные ресурсы. 

[Пассов, 2009: 352] 

 Практические рекомендации и примеры упражнений 

Пример 1: «Диалог по сценарию» - Цель: отработка употребления 

времён Present Perfect и Past Simple. Описание: учащиеся работают в парах, 

задавая друг другу вопросы о личном опыте, используя целевые 

грамматические формы. 

Пример 2: «Грамматический квест» - Цель: закрепление конструкции 

условных предложений. Описание: команды решают коммуникативные 

задачи, используя условные предложения для объяснения последствий 

различных действий.  

Пример 3: «Анализ текста с ошибками» -  Цель: развитие навыков 

самокоррекции. Описание: учащимся предлагается текст с грамматическими 

ошибками, которые они должны найти и исправить в группах. [Хименес, 

2000: 12] 

 Грамматика остаётся важной составляющей языковой компетенции, 

однако в условиях коммуникативного подхода её преподавание приобретает 

новые формы и цели. Это не механическое заучивание правил, а осознанное 

использование грамматических структур как инструмента выражения мыслей 

и взаимодействия с окружающими. Эффективное обучение грамматике в 

таком контексте требует продуманного методического подхода, творческого 

подхода со стороны преподавателя и активного участия обучающихся. 

Обучение грамматике в условиях коммуникативного подхода является 

сложной, но перспективной задачей, позволяющей сформировать у 

обучающихся не только знание правил, но и умение применять их в реальном 
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общении. Достижение этого требует от преподавателя сочетания 

инновационных методов, адаптации учебных материалов и учета 

индивидуальных особенностей учащихся. Внедрение современных 

технологий и интерактивных форм работы способствует повышению 

мотивации и успешному усвоению грамматического материала. 
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